Televizijsko obracanje
visokog predstavnika

Dobra vecer.
Veleras se posebno obradam gradanima Mostara.

Ali moja poruka je takoder namijenjena svim gradanima ove
zemlje. Svima onima koji trpe zbog neodgovornih politicara,
zbog nefunkcionalnih vlasti, loSih javnih usluga, visokih
poreza.

Svi mi imamo svoje gradove poput Mostara. Belfast, Jerusalenm,
Cak 1 Berlin — izmuceni gradovi koji su postali simboli
podjele. Gradovi €iji su problemi unistili nadu i optimizam za
budué¢nost, te zatrovali politiku njihovih zemalja. Cinjenica
da Mostar ima najviSu stopu iseljavanja mladih nije bez
razloga. Moramo sprijeciti da ta buduénost napuSta Mostar,
isto tako kao Sto moramo pruziti buduénost mladima ovoga grada
i cijele BiH.

Upravo iz toga razloga sam pitanju Mostara posljednjih tjedana
posvetio mnogo vremena. I upravo zbog toga vam se obradam
veceras.

Danas sam donio odluku da novom Statutu za grad Mostar dam
zakonsku snagu.

Kao Sto mnogi od vas znaju, Stari most u Mostaru se obnavlja i
bit ¢e ponovno otvoren ove godine — Sto predstavlja snazan
simbol fizickoga, ponovnoga ujedinjenja i obnove ove zemlje.

Istovremeno, gradili smo i politicki most. Svi politicki
predstavnici Mostara su sudjelovali u radu Povjerenstva za
reformu grada Mostara. I uradili su prilicno dobar posao — i
odista, uspjeli su postici sporazum za 90% novoga Statuta za
Grad.


https://www.ohr.int/ohr_archive/televizijsko-obraanje-visokog-predstavnika-2/
https://www.ohr.int/ohr_archive/televizijsko-obraanje-visokog-predstavnika-2/

Odluka koju sam danas donio predstavlja samo posljednjih 10%
ovoga sporazuma — kamen temeljac za most koji ¢e najzad
ponovno ujediniti ovaj izuzetni grad i dati mu buduénost. U
donoSenju ovih odluka imao sam samo jednu stvar na umu. Ono
Sto je u najboljem interesu gradana cijeloga Mostara — svih
gradana, ne samo jedne skupine; svih konstitutivnih naroda, ne
samo jednoga konstitutivnoga naroda.

Novi Statut nede stupiti na snagu joS Sest tjedana, kako bi se
onima koji su odgovorni za pruzanje usluga dao jedan vremenski
period da se pripreme za ovu promjenu. Ali provedbu novoga
Statuta ne mozemo odgadati dulje od ovoga ukoliko zelimo da
bude u funkciji na vrijeme za izbore u listopadu.

Sta ovo znac¢i za gradane Mostara? Pa, u prakticnome smislu
nec¢e donijeti nikakvu trenutacnu promjenu. Sutra ¢e isti ljudi
biti odgovorni pruziti vam iste usluge na istome mjestu i na
isti nacin kao i jucer. Ali nakon perioda od Sest tjedana, ti
duznosnici nece raditi za opcéine, ve¢ za novu, ujedinjenu,
jedinstvenu Gradsku upravu. Sa protokom vremena, ovo ¢e dati
stvarne, uocCljive prednosti za gradane Mostara.

Kako? Dozvolite mi da objasnim. Sest gradskih op¢ina sada
uzimaju 310 KM godiSnje iz dzepa svakoga muSkarca, zene i
djeteta u Mostaru. Taj novac ¢e u buduénosti biti potroSen na
gradane, a ne na politicare.

Mostar ¢e, prema ovome Statutu, imati manje skupu,
jedinstveniju i ucdinkovitiju upravu. “Ali, po kojoj cijeni?”,
mozda se pitate.

S obzirom na skoriju proSlost Mostara, potpuno je razumljivo
da gradani strahuju od dominacije jednoga naroda ili skupine.
Zele biti zadtiéeni garancijama umjesto obedanjima. Zbog toga
su novim Statutom predvidene te garancije, ne u vidu
nedjelotvornih paralelnih institucija na nacionalnoj osnovi
kakve su postojale ranije, nego u vidu uravnotezenoga sustava
glasovanja, podjele vlasti, mehanizama za zaStitu vitalnoga



nacionalnoga interesa i pravila o nacinu odlucivanja kojima ce
se onemoguc¢iti da jedan konstitutivni narod sam upravlja
gradom. Da li je ovo novina? Ne. Da li predstavlja opasnost?
Ne. ViSe je rijeC o preslikavanju mehanizama zaStite koji vec
postoje na drugim razinama u BiH.

Da 1i ¢e Mostar uspjeti prevazici podjele i gorcinu proSlosti
i prihvatiti prosperitetnu i stabilnu buducnost na kraju
krajeva ne ovisi o meni nego o politickim liderima i ni o kome
dugome.

U svojstvu visokoga predstavnika ja mogu pokazati put, ali vas
ne mogu odvesti do cilja. Samo vasSi politicari mogu to
uraditi. Samo oni mogu uciniti funkcionalnim novi Statut
Mostara. Samo oni ga mogu i upropastiti. Medunarodna zajednica
ne¢e umjesto njih upravljati Mostarom ukoliko oni necle da rade
posao za koji ih pladate.

Ali mogu vam obecati da ¢u od vaSih politicara traziti da
odgovaraju za svoje postupke. Ukoliko budu odbijali da rade u
interesu gradana koji su ih izabrali i koji ih pladaju,
iskoristidu sve raspolozive ovlasti da ih privolim da to
urade. Pri tome nedu traziti samo od politicara Mostara da
interese gradana stave na prvo mjesto i ucdine Mostar
funkcionalnim. I lidere na drzavnoj razini koji predstavljaju
politicke stranke Mostara <¢u smatrati odgovornim za
funkcioniranje Mostara. Jednostavno nije prihvatljivo da kazu
kako to nije njihov problem; ili da nemaju kontrole nad svojim
strankama u Mostaru.

Kao cuvar Daytonskoga mirovnoga sporazuma, imam konkretne
odgovornosti za Mostar Ciji je status ureden u tome Sporazumu.
To je moja odgovornost. Ja ne mogu niti hodu da je izbjegnem.
Ali to se ne odnosi u istome smislu i na ostale gradove u BiH.

Ali nadam se da ¢e rjeSenje koje nademo za Mostar sluziti kao
smjernica 1 inspiracija za druge gradove u Bosni 1
Hercegovini. Medutim, da 1i ¢e se to desiti i kako ¢e do toga



do¢i, nije moja odgovornost, nego odgovornost domacih lidera.

Na kraju, to se ne moze uraditi bez vas. Ukoliko zelite novu
budu¢nost za vasS grad, recite to vasSim politicarima. Uclinite
sve kako bi se cCuo vas glas.

Tako Mostar konacno moze postati model za buduénost umjesto
prokletstvo iz proslosti.



